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MAGYAR és ERDÉLYORSZÁG.
Pozsony. April 30ikán a’ fő Hll. a’ pracparandia ’» po- 

lileclmikon-intézel ’s országház terveinek készitese iránt a’ kiil- 
döttség-nevezést elfogadták. A’ sérelmek ’s kivártatok még egye­
zést nem nyert pontjaira, 11. m. a’ protestánsoknak Horvátországba 
bevételükre, ’s praesidialisokra ’s azokat aláírókra nézve előbbi véle­
ményüknél maradtak. Ez alatt a' Iliitől áthozták: a’ T. czikkely , 
egyenes örökösödés ’s vá<árbiróság iránt a’ leérkezett kir. vála­
szok következésében történt újabb állapodásokat, ’s a’ muzeum ’s 
l.udovicea iránti üzenetet. Ezután elegy ülés következett, mellyben 
■íz alább következő kir. leírás és 3 rendű válasz olvastatott föl. 
April 31 ikén ugyan csak a’ fö HU. a’ múlt nap áthozott T. czik- 
ktdvt vásárbiróságot ’s egyenes öröködést elfogadták; a’ buda­
pesti ’álló bid iránt többé észrevételök nem volt, azonban a’ ki­
szemeltek közül a’ tized, ’s büntető hatóság, ’s a’ porták iránti 
igazodás Horvátországra nézve, még egyezést várnak. — Gróf 
Reviczky Adóm udv. kanczellár’s a’ tnrvényezikkek üsszegyeztetésé- 
re kiválható többi kanczellariai tag april. 3Ükén reggel már Po­
zsonyban voltak. ... ...
Kir. "leírás az ország Hitei áltsl ö fölsege születésnapjára közelebb 

küldött iidvpzló föl írásra.
Ferdinandtis Primus, I). f. Cl. Austriae Imperator, et Hungáriáé 

liuius nominis Quintus, etc.Vota perDilectionem Fidelilalesque Veslras 
•uldiem Nos tram Antalom nunenpata eo animo aceepimus, ut, qui fir- 
missime propositum Nohis habemus, étim Regiminis tenere módiim, 
ex unó ad seram etiam posteritalem conslet, Nos studio, laboré*, 
omnemque vilam Nostram in prosperitatem perchari Rogni Nostri Huu- 

jae ét partium ei adnexai uin contulisse, hancce Voliinlatem No- 
slram pro grata devotionis adhaesionisque Dilectionis ao Fidelilatum 
Vesli annn vice lisdem lestatissiniam esse velimus. Quibus in reliquo.
Vienae 19a április 1836. ,
Kir. válasz az adó-megajánlás határnapja iránt f. 1836 april 14en 

küldött fülirásra:
' Tractatibus comitiallbus super contiibutiune per Repraesenta- 

lionem Hl). SS. et OO. de 24-a Mártii a. c. et ergo hant- de 27-inn 
ejusdem mensis reddilam benignam Resolutionem Regiam, et quoad 
iiuanlítalem, et quoad solilas alias ex claro articuli 19-i: 1791. sensu, 
eaulelas, conclusis, recentiorem 1)1). SS. et OO. de 14. current» Re- 
praesent’ationem, altefatae Suae Máj. S. tanlo minus exspeclatam fuisse, 
quantu evldentius est, illő, quod Lex et hide coilsona solennis Hegül 
sponsio praestat, nullum aliud fortius suppetere seciiritatis Jurium Ito- 
gni praesidiuin. .lustiliae proinde benignitalisque Suae tom Claris jam

ad prioréin Suam de 27-iim Mártii a. e. Resolutionem referre, alqne 
j„)(: jpsiim, oega praop.i ovoeatam HI). SS. et OO. Repraesentalionem 
lisdon, slgnificandiim benigne jussisso. In reliquo. Vienae 1 s-a április 183(1. 
Kir. válasz az úrbéri tárgyban f. IH3t> april 13káu küldött felírásra:

Altofatam Suam Máj. S. oi ga demissam DU. SS. ot OO. do dala 
13-ao Apr. a. e. Repraosentationem, iis , quae de Sun, Regis , Regni-

ue" jul‘a él avila inslilnla in vigore conservandi, et .... ne id, ex quo
baee legaleque traelandonim Regni negotioeum systema, iisu seeulo-

el antiquis probalissimisq........ lienialum, aliqilod ae-
eipeee detrimeiitum possenl , anteveelenrii studio....... dió benignae He-
solutionis Suae de i-la Mártii a. e. professa est, insislendo. lisdem ultra 
signilioalldmil benigne pimecepisse: poslenqiiam Eadem ope nulle pro- 
vocalae de 6-ta Mártii a. o. benignae Resnlutioms olemenler assensit.
lit articuli VI. §-i 1 -i seclio 1-a nun proposita per DD. SS. <;t OO. re- 
„„clione, missa proin privilégiumul mention«*, in Legum referálni- 
tabulas, traclalus de re urbaviali omnino conclusos esse; «piaesliunibus 
i* it,,,, intuitu privilegiatai um comiiiimitaliim ági lat is, velut tpiae ultra 
sphaeram urbarialem procurrunt, et pro gravitate sua professam suo 
loco perlraclalionem deposcunt, eo relegalis; süpiidem de cetero iil, 
quod allefala Sua Máj. S. ratione lingvae hungaricne largiri dignabalur, 
benignis Resolutionibus in re urbariali tűm per Divnm jani Uenilorem 
»Simm, tűm verő Semet Ipsam editis aetate sua posterius sit; vei ex 
Í»a«‘ ipsa circumslanlia neerssario vonsequi, ut a«l condliandam genu- 
*io legis textui, quorum ulerque altissimam sanctionem Kegiam depó­
ul conforniitatem, penilior ulriuscpie combiiiatio. occasione solitae 
árliciiloruin cum Cancellaria Sua com erlalionis quo ocyus inslituatur. 
In reliipio. \ iena«t 1 Na április lh3(>. e
Ezeken kiviil április I ldikén még a1 következő két legújabb kir. 
válasz olvastatott föl, jelesül: „A’ múlt mariz. »Okán fölterjesz­
tett sérelmi ’s kiváuati czikkeket illető észrevételekre, Pozsonyban

f. april SáOkán költ k. k. leírás:
Summefatam Suam Máj. S. pro ea, qua in sanclimoniam Lé­

giim observandam, «mine verő id, «piod jiislam gravaminis praebere 
matériám posset, sollicile averlendum, dnciliir páterül prorsus aninti 
teiieritudine; ope d«*missae DlI. SS. el OO. de 30 Mártii a. «*. Re- 
praesentationis, subslratas quoad noiiiiulla benignae Kesolutionis de

24. Augusti 1835. intuitu gravamimim et poshilalorum ex prioribus 
Comitiis propositoi urn editae, puncta, reflexiones sibi singillatini re- 
ferri jussisse, earumque intuitu benignam menteni Suam DD. SS. et 
OO., üli sequitur, ullerius signiíicandam benigne praecepisse. Quippe 
ad Áruin: 47. benignam Divae Mariae Theresiae de anno 1747. Re- 
solutionem, qua eeteroquin non soli dunlaxat urburariatui Sehemiii- 
tiensi Sancti Míchafílis, verum omnibus iis, qui in inferior! Hun­
gária production«* plumbi occupantur, cambiale hujus pretium inibi 
exposilum, disertis verbis, reservata illud modiíicandi, el pro ratione 
U-mponun allerandi facultate, clemenlissime placidavit, pro contractu 
cum antelato urburariatu special!m depacto haberi, et ex subsecutis 
schedarum bancalium vicibus, harurnque consectariis, in tolum Re- 
gnum, et qunsipie populi classes dimanantibus pro urburariatu praeat- 
tacto speciale argumentum necti, et denique leges jani autea cilalas, 
et nunc Herum provoealas, ad praesenlem indenniilalis <pia<*slionem 
applicari non posse. — Ad Arum. 57. postulalum Comitatus Toroidal, 
puncto hoc attactuni, habila etiam ad Repraesentalionem ejus de 10-a 
Aug. 1824. Consilio Regio Lociimtenentiali facta in, reflexióm*, su- 
peratum haberi, et tenoribus benignae Resolutions via eadem, Ie- 
gali proin gerendorum negotiorum systemali cohaerenter, Comitatui 
,||i signiíieatis, et per eundem cum contestation«* homagialis gratitu- 
dinis acceptis, priori illi puslulato reiterando locum non «Asse. — Ad 
Ariim. 58. Propositum articulum per altefatam Suam Máj. S. cum e«> 
probari, ut in tenore ejus, diserta sigilli anno 1746. benigne collati 
tia mentio. — Ad Áros. 67. et 123. Eandem perinde benigne annue- 
re, ut projeclatus articulus, prima tarnen ejus parte velut sup«*rva«*a- 
nea exmissa; in reliquo conlextu suo, «piatenus se ad local«*,n pe«*uui- 
nm refert, in legum tabulas referable. — Ad Arum. 90. Korrestale 
systema rectiorem sylvarum civitatensium hinc et ind«* nimis desolata- 
i uin administrationem, pro scopo habere, si quae proin in eodem oc- 
currerent, quae justae matériám querelae praeberent, altefatam Su­
am Máj. S. dum ea in speciíico per concernentes civilates reinon- 
strata fuerint, a ferenda iis, pro jure sibi ex arliculo 36: 1715. ali- 
jsque legibus competente, medela, alienam prorsus non esse. — Ad 
Arum 1U<). De objecto hoc in novam pertraclalionein sumeiido be­
nigne provisum esse. — Ad Árum 133. aiini 1827. eorum item, quae 
de 20. Dec. 1830. substrata sunt, punctum 20. 31. 45. leges ad pun­
éit, haec citatas, et se ad diverse taxarum genei-a exlendenles, di- 
versam red pere interpretalionein, alque exhinc usum etiam in variis 
Jurisdiclionibus jam ab antiquo varium esse; ad uniformítatem proin- 
d«* in hac etiam administration^ publicae parte indiicendam, objectum 
hoc, in sensu benignae Resolulionis hoc in merítő edilae, non quo­
ad staleras solum, séd in reliquo etiam suo complexu ex professo per- 
tractanduni venire. — Ad Arum. 6. particulariiim: ex Instrument«», 
tinód ad punctum hoc niemoratur, tűni id«ío , quod illud occasione prae- 
gressae objecli hujus pertraclationis, nee in origine, nec in authentic«» 
transumto produci quiverit, tum verő et vei maximé, quod expositío 
ejus Capituli Chasmensis literi« , quibus tarnen polissima sui parte, ceu 
fundament«» innitilur, in authentic«» subin productis manifeste refellatur, 
nullum reiterandi gravaminis fudamentum suppetere. — Quoad reflexi­
on,.,,, ,.x Comitiis anni 1«30. substrataruin punctum primum faciendi a 
biMiigna Resolution«* meritum hoc ad pertractationum concernentis <y- 
sl«-malid ope rali relegante recessus, nullum novum adesse argumen­
tum Relate ad punctum allerum, prout et in nexu Resolutionum ad 
gravamina et postulata de 20. Dec. 1830. proposita editarum, allalum 
sub puncto 21. poslulatum, pro indole negotiorum, quae generáliam, 
aul parlicularium gravaminum et poslulatorum nomine substernuntur, 
id, quod ex legali et antiquissimo usu approbat«» debilae eomndem 
pertraclationis systema te est, in intimandis etiam benignis R«*solutioni- 
bus observari. — Ad Ariim 18. benignam Resolutionem Reg. ad pun­
ctum hoc cum eo editam , quod in subversantibus adjunct is nulla rin»- 
dernorum aerarii redituum eoarctatio locum habere possit, sic satis 
perse darám, prout el provocation in ea positivam legem ita compa- 
ratam esse, ut nulli justa«? solliciludini locum fadat. Ad Árum 24. al 
tef. Suam Máj. S. subversantium in specificis casibus adjunclorum, in 
«.„antum eadem rite comprobanlur, aeipiam eeteroquin semper habere 
reflexionem. — Ad Arum 38. provocatam in benigna Resolution« ad 
punctum hoc edila, legis, l ladislai nempe Dio-reli I-ini articuli 30. 
dispositionem clarani esse, huicque Suam Máj. S. benigne msistere.
Ad Árum 61. per ea, quae ad punctum hoc allata habvntur, huniamén- 
la benignae ddo. 24. Aug. a. p. alterius item hoc in merítő anno 183». 
intimatae altissimae Resolulionis, in manif«*sta nempe commercii faci- 
litalione, commodotpie inertratoriim el siibditorum, qui per novam lianc 
Provisionen! el temporis et sünit,mm compendium fad,int, reposita, 
non everti, «‘idein proin benignae Resolution!, prout et alleri ad 113 
«le 16. A'ov. 1830. velut per praesusceptam ulterioreni de praebabito 
supremorum Comitum Comitatus Szalhmár Aotarios denominandi usu. 
invesligationem amplius conlirmalae, Suam Máj. S. porro quoque insi- 
ste,-e. — Ad subnexum bis <). et 10. punctum allef. Suam Máj. S. admit­
ted non posse, ut ab ordine juris in cujuscumpie lavóréin recedalur, 
mandatis proin ad punctum hoc attactis, hűi«- ipsi principi«», positivisqu« 
Regni legibus superslructis, Eandein semet ad editam prioréin hoc in 
ni« rit«» benignam Resolulionem referre. Ad Anim 1 \ benignam al­
ti *f »Suae Máj. S. Resoliilioiu-m subsecuturani esse. A«l Annii t 
benignam Resolutionem intuibi Staluli Comitatus Castriferrei conlra
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mentem articuli 7: 1702. perlati editam, pesitivae disposition! articuli 
18: 1635. plene cohaerere, atque ex hoc, quo Siia Máj. S. hujus, pre- 
vocatamnique in ea légiim observantiae intendit studio, benignam si­
mul Eins volimtatem .luvisdictiones in legali condendorum statutorum 
jure conservandi, in aperto esse. — Ad Nrum 20. jam ddo. 18. Jan. a. 
c. provisum esse, ut provocatae punclo hoc dispositiones medio Cir- 
í iilariuni, imo verő opeipsarum eliamBudensium el Pestiensiuin Eplie- 
meridum ad communem perferanlur nolitiam, atque hoc ipsum etiam 
effectui datum esse. — Ad Nrum 30. casum puncto hoc attactuni inde 
evenisse, quod eoncernentesquaestores requisitis ad antevertendas frau 
des holletis legimatoriis destiluli fuerint, sequelam igitur specialis eo- 
rum neglectus, pro dispositione commercium internum restringente 
habei'i non posse. — Ad Nrum 33. Praevigenti in civilate Maria-The* 
resiopolitana usui, et rationein securitatis publicae, el in qua haec plu- 
rimum praesidii habet, promtam et inimpeditain justiliae administratio- 
nem et peculiaria loci adjuncta suffragari; Suam itaque Máj. S. porro 
quoque dementer desiderare, ut meritum hoc iis innixum eonside- 
rationibus, <piae jure attentionem legislalionis deposcunt, occasione 
pertractationis concernenlis systematic*« operati uberius expendatur, 
ferendaetiue desuper clarae el positivae legis projectum, síbi subin sub- 
sternatur. — Ad Nrum 30. per benignas Resolntiones, ad <|uas punctum 
hoc provocat, legalem Comitatuum activitatem, quoad correspondentias, 
in ip.sis legibus et usu hactenus quoque probato fundatas, in quaeslionein 
vocatam non esse, verum id solum declaratum haberi, quod abusui 
activitatis hujus, et licentiae, qua legalium institulorum aucloritati m- 
sultatur, locus dari nullo unquam tempore possit, alque benignae de­
claration! huic, altef. Suam Maj. S. porro etiam firmissime mhaerere.
_ 4d Nrum 42. meritum substrati ad punctum hoc articuli, Suae etiam
Maj. S. annutu benigne probari, eundemque ad conciliandam quoque 
utrique textui uniformilalem, ima cum iis, cpii superius ad Nrum 58. 
et 67. ac 123. anni 1827. dementer probati sunt, ad solitam arlicu- 
lorum cum Cancelllaria R. H. A. concertalionem relegari. In reliquo. etc.

Folyó april. 13kán a’ polgári pereknek országgyűlés alatt is a’ 
felső törvényszékek (hétszemélyes, kir. ’s báni tábla) által mrg- 
vizsgáltatásuk ügyében felküldött előterjesztésre Pozsonyban april.

20kán költ k. k. leírás:
Propositum ope demissae Eorum Representations de 13-a 

currentis mensis, quoad Causarum sub affuluris Comitiis in Curia 
Regia et Tabula Banali revisionem modos, altef. Suam Maj. S. quae 
Ipsa omniinodam administrationis Justiliae accelerationem in enixis- 
simis votis habet, pro hocce suo studio expendisse; re tarnen sic in 
omnem librata partem, siquidem objectum hoc cum systemate tra- 
ctandorum in Comitiis negotiorum intime nexum esset, praeallalae 
verő provisiones utrique illi scopo, ut nempe et Tractatus comilia- 
les inimpedite procedant, et jusiitia debile administrarelur, hand ex 
aeouo respondere dignoscanlur; haue quidem condendae legis maté­
riáin, ad suum locum et tempus relegandam duxisse; quo tarnen in- 
terea etiam scopo Art. 51. 52: 1563. salisiiat, inprimis desiderare Ean- 
dem, ut provisio Articuli 6-i: 1830. ad inibi denotatas etiam pauperum, 
viduarum, orphanorumque causas transmissionales extendatur: de cae- 
tero vero earn esse altissimam Ejus voluntatem, ut quum medio Co- 
mitiorum horum tempore transmissionalium causarum numerus nota- 
bililer increverit, ad commodum proinde Causantium intersit quam 
maximé, ut modussuscipiendaepraedenotatarum appellatarum causarum 
revisionis opportunis quibusque mediis facilitelur, DI). SS. <‘t OO. de 
provisione §. 1. Art. 9: 1807. ad civiles etiam causas illas exlendenda, 
consilia ineant, et sua eatenus sensa allefatae Suae Maj. S. subslernanL 
ln reliquo etc.

Georgiut liartal m. p.
Ő cs. kir. fölsége martz. legfensóbb határozata szerint

Kállay Istvánt kir. tanácsnokká méltóztatott kinevezni.
Sz. kir. Győr városa tisztviselőinek újítása f. h. 1 Síken ment 

végbe. Kir. biztosképen Bezrrédy György udv. tanácsnok ’s dunán­
túli kerül, táblai elnök ur volt jelen. A' polgárok nemzeti katonasá- 
gi díszruhában mentek a’ választásra. Választott polgári hely 9 
lévén betöltendő, ezek között a’ legelső választás Bezerédy Ignácz 
kir. tanácsnok ’s alispán urra esett, a’ Síik Györgyi Mihály tábla- 
biró urra, a’ többi pedig Ilitzilpcrger F., Hatilesz Sámuel, llaiman 
János, Bősze Péter, Klein János, Hergcszel Fér., és Lengyel Ig- 
nácz urakra. Szószólónak meghagyatott Ecker János, másod-szó­
szólónak elválasztatott Téhely János; tanácsbelieknek: Tometsek Fér. 
Beke Ág., és Legény János. Kapitány lett Zánthó Mihály, polgár­
mester StelTanics és bíró Czech János, másod ízben &’ városnak or- 
szággyülési követe ’s a’ magyar tud. társaság rendes tagja. Levél­
tárnoknak neveztetett: Mendel István; aljegyzőnek Berzauber Al­
bert és telekbirónak Landherr János.

Turócz vmegyében Mosócz város lakosai látván hogy a’ Ttt- 
róczi esperességi magyar nyelv-oktató iskola Xeczpál helységből Sz. 
Márton városába áttétetvén, itt most az ifjúság csak bérbe fogadott 
házban tanittatik, az esperességhöz folyamodást nyújtottak olly nyi­
latkozással, hogy ha az említett iskola a’ mondott helyről hozzá­
tok Mosócz városba általtétetik, ók ezen iskola-megalapitásra azon 
237 pengő fr. mennyiségen kívül, mellyet e’ czélra magok közt alá­
írási úton már tavaly összegyűjtöttek, készek lesznek cgy iskola- 
ház-épitésre’s minden szükséges építési szereket, mellyeket nagyobb 
részint már készen is tartanak, adni, és szükséges munkásokat is 
kiállítani. —

Schneller András lovassági general ’s volt bánsági pa­
rancsnok közelebb történt nyugalomra léptével Temesvárt mint ed­
digi tisztszéki helyét elhagyá ’s visszaköltözött születési helyére 
Sopronyba. Elutazta elölt búcsúlevelet intézett a' városi tiszihatóság- 
hoz, mellyben igen meleg kifejezésekben emlékezik azon szives 
részvét ’s közrehatás felől, mellyel a’ tisztelt polgári hatóság mind 
személye mind tiszti köre iránt visclteték. A" városi hatóság’s pol­
gárság mély megindulással fogadók c’ bucsuzást ’s a’ tisztelt gc-

„eral urat tisztelőijük emlékéül egyező akarattal polgártársuknak 
választván, a' polgári-levél átnyuj'ására keblükből fenyes küldött­
séget neveztek ki. Ezen küldöttség szóvivője méltán mondotta: 
„hogyőcxcja hazánk törvényeit tiszteié, a) polgárságot figyelemre 
„léltati, az elöljáróság tekintetét buzgóan tamogata, személyes eré­
nyei által pedig példányát mutató, mikép érdemeljek meg lmm vi­
tézink a’ fölség kegyét ’s a’ haza köszönetét.

Pctrovics Fridrik a’ magy. tudom. Akadémia rendes 
tar,ja, kinek levelezésiből Társalkodónk is közle néhány töredékét , 
émrn midőn szinte három évre terjedt utazásából, mellyben nyugoti 
Európa legmivellebb nemzeteit ’s tudom, intézeteit magas reményű 
egykori növendék barátja Teleki László gróf társaságában, kinek 
hiWves Mentora volt, meglátogatta már ’s egy részben a’ m. nemz. 
tudományos Akadémiára, főleg pedig magára ’s futandó pályájára 
nézve igen érdekes viszonyokba ’s gazdag gyiimölcsnzhetcsu isme­
retségekbe jutotta' külföld S„k jeles férfiaival, hazatéröleg Münchenben
idegláztól meglepetve, ugyanott a’férfikoriegvirilóbb szakaszában aprít, 
i‘síkén elhunyt.

Sopronyban április i.íd. hunyt-cl hosszas sorvadas után, 
Ilonunk köllönéje, a’ Malvina néven ismeretes IIukai Takács 
Judit, előbb Geöndeócz Fcrcncz, most pedig l’atthy István bites 
floyvéd és láblabiró ur hitese, példás háziasszony, feleség es anya. 
Romlatlan gyöngéd érzést 's valódi asszonyiságot lehel» verseit az 
Erdélyi Muzeum, Keszthelyi Helikon, Aspásia, ’s a’ szép literatúrai 
ajándék, llébe és Aurára elsőbb évfolyamai bírják. Született Duká­
lom Vas vármegyében sepl. 8,1. 1795. ’s ugyanott is temettetett el; 
i,„l világtalan édesatyja, benne drágább szemfényének veszteségét 
vivaszlalliatlamil siratja. Kcscrgik még az üdvezüilet, baralm s ts- 
merösin kívül, különösbben, első férjétől született árvát: Nina, 
Fanni és l'cpi ’s Zik férje, Sándor árvástul. Have an,ma can-

Az Erii. Híradó egy idő óta többször emlit gyújtogatásokat 
Erdélyben. A’ legközelebbi 32ik szám újra c’ tudósításokat közli: 
Felső-Csernátnnban marts. iSikán esti 11 árakor rósz ember gyúj­
tásából támadott égés riasztó fői első álmából a’ lakosságot. Tliaban 
vala minden közös iparkodás, a’nagy szél miatt erőt vett tűz 14 
gazdát fogyass la ki szám szerint 27. épületeikből. — Makszan martz.
•> ükén esti 8 órakor hasonlóan gyulán esék ’s fi gazdának épüle­
téi lőnek lángok martalckivá. — April óikén estve Karatnán is 
meggyujtának egy csűrt, de a’ tovább harapodzás közös erővel 
meggátoltaték. — Nagy égésröli szomorú hirek jöaek Küzep-Aj-
híról is. ., , ,

Különféle. Veszprém vmegyo a’ marhahús fontjának arat 
2 krral lejebb szállitotta, a' borjúhúst pedig piaezon a’ hentesek ál­
tal is áruitatni megengedte, mi a’ közönségnek ott nagy vigasztalá­
sul szolgálhat, llaz. Tud. — Csernovics kir. tanácsnok ur a’ csá­
szári huszár-ezred számára 12 három észt. lovat ajándékozott, 
mellyért a’ bánsági kát. kormány ezennel nyilványos köszönetét mond- 
ja.-"- Zágrábban april I Tikén Host József apát ’s örkanonuk meg- 
lialálozolf. - -

Pannónia és Kánon Lr.GKözEt.Enn vtai rozsnxYBVt. pesti»: 
Mivel az országgyűlésnek nem sokára vége lesz: a’ gözhajózás igsz- 
gilósága hiedelme szerint az Országgyűlés tisztelt tagjainak kelle­
mes szolgálatot teend, ha azoknak gyors és kényelmes Pestre utaz­
gatását elősegíti; de mivel a’ Pannónia gőzhajóval teendő ’s mar 
i löre kitűzőit utak e* czélra nem elegendők; e’ hajó ugyanis azon 
rövid idő alatt, meilyre az országgyűlési tisztelt tagok elutazása 
rzoruland, elég gyakran Pozsony és Pest közt meg nem fordulhatna, 
errenézve a' már egészen elkészült Nádor is hasonló szolgalatra 
rendeltetik Pozsony és Pest közt, még pedig minél több ízben ’s 
gyorsabban, névszerinti májas 1,5, 9dik napjain a’ Pannónia, 
,pril árén pedig ’s május 3, 7 és Ildik napjain a’Nádor indu- 
land Pozsonyból Pestre. Az igazgatóság szerencsésnek tartja ma­
gát , ha ezen intézkedése az országgyűlési t. ez. Ingok iránti kü­
lönös részvétének ’s nagyrabecsülésének tanujeieül tekintetik. Uta­
zási jegyeket kaphatni Pozsonyban a’ gőzhajó-hivatalban, a’ Séta­
téren, 572 szám alatt.

Magyar tudós társaság. — Többféle nyilatkozóit kívánság 
következésében nz akadémiának következő két hivatalos ezikkelye áru­
ba hocsátattik; 1. A’ magyar tudós társa sí g’ alaprajza és 
rendszabásai. Pesten, 1S.3I. n. őrét, 27 lap. 12 ke. e. p. 2. Magyar 
tudós társasági »évkönyv 1S3fíra. Budán, 1836. 8. 96 lap. A* 
utóbbi’ tartalma: kalendáriom 1S3f> szökőévre. A’ m. t. 1. személyes 
állaiiolja a’ X id. nagy gyűlés után. A’ m. t. t. rendszabásai ’s tagjait 
utasító határozatai. Az igazgatóságnak két rendbeli jelentése az. akadé­
miának 1S33 és tSVlivli munkálkodásairól ’s pénztára’ mibenléten,I. 
Életrajzok a’ társaság’ elhunyt tagjairól (IS33—ti), >l. m. Sima, Kristóf, 
Görög Demeter, Kovács János, b. Iteezeviez.y Vinrze, Vegh István. 
Horváth János. Horváth Elek, b. Humboldt Vilmos, Forgó György, 
Cieorcl, Illés, Klaproth Gyula. h. Fériissar Endre, Errsey Dán,el és 
Herzsenyi Dánielről. Ára 20 ke. ep. Kaphatók Eggenberger József 
pesti könyvárusnál, ’s általa a’ kél haza’ minden hiteles könyvkeres.
* ... ,, l)r. ocneucl terenex.
kedmnel. titoknok.

Q CSi ki,., föiscge a’ magyar kir. udv. Kincstár nyugalma- 
zott lajstromzóját Hollober Józsefet, hosszas biv szolgálati elisme­
réseid aranyláncéról függő polg. nagy arany érdempénzzel méllóz- 
tatván megjutalmazni, annak ünnepélyes átadása az april 27ikén 
tartott kincstári lariáosülésben gróf Keglevicb Gábor kincstári áléi­
nak ö e\rja által meg is tétetett. A’ niagv. kir.udv.Kamara O-Gra- 
diskára sámáZsássá Paur Ferengz Eszéken volt pajlaürt, ’s helyé-
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be Eszékre pajta őrré Apfenthaler Józsefet; és mármarosi sómázsás- 
eá Puha József Szatmárban volt pajtaórt nevezte ki.

A’ magy. kir. Kamara Koppy József conc. practicanst dicsé­
retes tulajdonai ’s a’ föltevési ágban bizonyított ügyessége, valamint 
több évi hasznos szolgálati ’s maga-viselete tekintetéből concipistá«- 
vá- Hell Jenő practicanst pedig szigeti tisztiruokká nevezte ki. 

ANGLIA.
Az irlandi szegény! törvénybiztosság tudósítása Illáké úrtól 

a’ parlamentnek már előterjesztetett, ’s az alsóházban fontos meg- 
hányás tárgya leend. A’ biztosság nem javasolja azon rendszer- 
elfogadást, melly Angliában volt vagy most divatoz. A’ tudósítás 
azt tanácsolja hogy Irland különös állapotához képest csak a’ be­
tegek ’s teljesen ügyefogyott szegények kapjanak egyenes segélyt. 
Sem dolog- sem szegényházak alapítása nem fér meg Irland állapot- 
jával. A’ biztosak nem csak középponti biztosakat is neveztetni ja­
vasolnak, mint ez Angliában történt, hanem azt is akarják, hogy 
azok minden egyházkörben az adózók biztossága támogatása és 
ellenőrsége alatt legyenek, mint ez Skólziában történik. Továbbá 
egy más tisztséget is javaslanak, melly ép, dologtalan munkások­
nak dolgot szerezzen, kiknek száma mintegy 500 ezerre megyen. 
— E' munkásoknak dolgot adhatni a’ nemzeti javításoknál ’s pusz­
ta földek művelésénél. Hol pedig semmi más móddal sem adhatni nekik 
dolgot, legalább eszköz nyujtassék melly által kiköltözésük kön­
nyítessék.— A’bukaresti britt consul jelenti a’ külministernek, hogy 
Urai low, vagy Ibrail, melly eddig csak rakhely-rév volt, szabad­
révvé nyilványittatott, ’s csak a’ burnóttól, dohánytól, és bortól 
fog némi adó fizettetni, midőn c’ czikkelyek a’ város használásá­
ra szállíttatnak.

Hill lord a’ hadisereg főparancsnoka is a’ testi büntetés 
megtartása mellett szavazott, de némelly enyhitésbeli módosítások­
kal; t. i. általányosan szükségesnek állítja megtartatni azt háború­
kor ’s rögtön kivántató visszarettentési például 1) az engedetlen- 
ségi, erószakossági ellenszegülés! ’s főtisztekre fenyrgetödzési ese­
tekben 2) a’ szolgálatbeli részegség miatt 3) fegyver ’s hadiszer 
eladás v. tolvajlás miatt.

Alsó-Canadában, Sir Colborne, az előbbi kormányzó visz- 
szahivatását sokan sajnálják. Azon felírások közt, mellyeket elutaz­
ta előtt ez értelemben küldöttek hozzá, következő is volt: „A’ 
Credit folyó-melléki indiánok, nagy atyjukhoz Sir J. Colbornehoz. 
Atya! Midőn ez országba jöttél, az indián törzsököket szétszór­
tan, és szerte lézengve, tebolyogva találtad. Ok épen akkor kezdek 
sziveiket a’ nagy szellem szolgálatára fordítani. Azóia atyai jósá­
god által majd valamennyi közel fekvő indián törzsök kényelmes faluk­
ra települt le, ’s most kezdik élvezni a’ polgáritott élet gyümöl­
cseit. Szivednek forró hálával kell eltolni ama’ nagy Lény iránt ott 
fen, mert megélted, hogy törekvésül , az indiánok állapotját 
megjavítani, sükeretlenek nem voltak. Atya! mi téged az indiánok 
iránt mindig barátságosnak találtunk , ’s hálásan emlékezünk minden 
jótéteidról. Atya! Aggódva halljuk, hogy e’tartományt nemsokára 
cl fogod hagyni. Atya! remélljük, utódod szintolly barátságos érze­
lemmel fog irántunk viseltetni, ’s clőhaladásinknak szintúgy fog 
kedvezni, mint te. Atya! valamennyi fiatal férfi, nőink ’s gyerme­
kink sziveikben velünk együtt szorítják kezedet. Aláírva a’ Cre­
dit-indiánok nevében: Wahboned Sámuel ’s a t. A’ legidősbek és 
főnökség.“ — A’ canadai dolgok folyvást függőben vannak , ’s még 
nem tudni mi végok lesz. —

A’ király Imam Muskat indiai fejdelemtől, szép aráb lova­
kon ’« egyebeken kívül nemrég egy 74 álgyus liniahajot kapván 
ajándékul, mint emlittettiik, a' király igen lekötelezőlcg nyilatkozott 
a’ hajót hozta Cargan angol kapitány előtt az Imam ezen aján­
dékairól, ’s meghagyta neki, hogy a’ kir. gyorshajók közül a1 leg- 
szebbiket válassza ki viszonajándéku! az Imám részire. Cargan ka­
pitány a' „Prince-Regent“ gyorshajót választó, mellynek szép idomú 
alkotmányát mindig csodálták, ’s ezt fogja az Imámnak elvinni, 
mihelyt illően felkészülend. A’ Courier azt hiszi, hogy a’ derék 
lovakért is fog viszonajándék küldetni, ’s ez alkalommal megjegy- 
zi, hogy a’ nevezett Imám urasága alatt levő birodalom Persiáhan, 
Arábiában és Afrikában, nagyobb terjedéku, mint Nagybritannia 
cs Irland egyesült országoké, ’s hogy e’ birodalomban több mil­
liónyi nép lakik. „Az Imam, úgymond végül a’ nevezett lap, kü­
lönösen tengerészeiével foglalkozik, ’s mindig barátnak mutatko­
zott az angol kormány, ’s kedvezőnek a’ britt kereskedői érde­
kek iránt. “ —

April 7e ’s 8a közti éjjel 12 és 1 óra közt Dublinban 
III. Vilmos óriás lovagszobra levegőbe röpült. A’ szobor Dublin 
College-Green nevű téren állott. A’ ló, noha jól megrendült, még 
is talapján áll, de a’ királyi lovas, melly ónból vala öntve de be­
lől üres volt, egész terhestől több lábnyira paripájától a' légbe 
szökkent ’s összezúzott arczczal földre zuhant. A’ csattanás olly 
nagy volt, mint valamelly álgyulövés, melly valamennyi szomszé­
dot fölriaszta álmából, valamennyi közelebb üveglámpa kialudt, 
’s több ablaküveg össze töredezett. Egy éjiőr égő kanóczot 
vett cszre a’ szobron ’s azt egy póznával le akarta szakasztani, 
de nem boldogulhatott. Egy másik éjiőr intette őt, távozzék el 
onnan, mert a’ szobor hihetőleg lőporral van megtöltve. Ezen őr t.i. 
már előbb vett észre hasonló merényi, minélfogvást a’ szobrot 
szinte levegőbe akarták röpíteni, de a’ szándék akkor nem sült el. 
Alig vonult a* két őr vissza, azonnal megtörtént a’ csattanás. Nyo­
mozás van rendelve, de meg mindeddig a’tettes nyomára nem akad­

hattak. A’ lordhelytartó 100 font sterlinget tett ki V fölfedezö- 
nek,a’ dublini hatóság pedig 200ft. st. Ígért ugyanannakjutalmul. Mint 
tudva van III. Vilmos a’ Protestantismus nagy védje volt ’s ne­
ve az Orange-férfiak által jélszóképen használtatott, ’valamint 
a’ szobrot évenként orange-szalagokkal ’s egyéb pártjelekkel éke­
sítették. Az erangistai lapok ezen szobor-elpusztitást valamelly 
katholikus gúnyoló gonosztettének^nézik, ’s mintegy elöjelentésnek 
hogy nem sokára az országos alkotvány is hasonlóan fog a’ lég* 
he röpítletni. A’ Dublin-Evening-Mail mint leghevesbike ezen párti 
lapoknak, valamennyi protestánst fegyverre szólít, ’s készek­
nek kívánja őket hasonló fordulásra, mint a’ miilyen az 1641? 
volt. Ellenben a’ szabadelmű lapok azon gyanúban vannak, hogy 
a’ szobrot hihetőleg magok az orarigistáklobbantották föl, csakhogy 
felbőszíthessék a’ protestánsokat a’ katholikusok ellen. — Az 
alsóháziján april Ükén többek közt Sinclair azt kérdezte az ir­
landi főtitoknoktól: valljon nem kapott e hivatalos tudósítást III. 
Vilmos király szobra fölrepiiltéröl? ("Halljuk! és kaczaj) E’ szobor 
úgymond ama’ király jámbor és halhatlan emlékének vala szen­
telve,kinek elvesztél panaszolhatni. Morpeth lord azt feleié: hogy e’ do­
logról ’s részleteiről még semmi hivatalos tudósítás sem érkezett 
hozzá. — A’ Cambridge! egyetemben tanulók száma ez évben 5467, 
az oxfordiban 5154.

A’ capuai hg a’ szicziliai király testvér öccse, ki nem régen 
kelt egybe Smith Penelope kisasszonnyal, Madridból, Parison át, 
Londonba érkezett. — Ruthven, dublini tag, haláláról igy ír a’Spe­
ctator: több napig feküdt halálos vonaglás közt, és szótalan, de 
martz. 28án emlékezett, hogy ez éjen jut az irlandi helyhatóság-ja- 
vitó-bill 3dik fölolvasásra. Ee emlékezés még egyszer lángra lob- 
bantá pislogó életerejét, felnyitá szemeit ’s fiához (kildarei követ­
hez) ki ágya mellett virasztott, így szólt alig érthető hangon: me­
redj és szavazz. —

FHANCZIAORSZAG.
A’ törvényszék april 8i ülésében Ítélet hozatott a’ neuillyi 

összeeskiittek ügyében. Nyolczat az esküttszék egészen ártatlannak 
Ítélt. Öt közül ellenben az elsőt 10 éves, a’2dikatés 3ikat 5 éves) 
a’ 4iket4éves, az ődiket 3 éves fogságra kárhoztatá. Az elítéltek 
kimenetkor a’ marseillaiset énekelték,’s a’ respublicát éltették. Dal­
iás közben különösen keményen hangoztaták a’ vers e’ két sorát: 
Contre nous de la tyrannic L’étendard sanglant est lévé. (A’ zsar­
nokság véres zászlója emeltetett ellenünk). —Azon tíz párisi lap, 
mellyek az általok fölvett németországi lotteria hirdetése végett tör­
vényszék elé voltak idézve, ezen vád alul fölmentettek. — A’ Bour- 
bon szigeten kiütött rabszolga zendülésről azt mondja a’ Moniteur: 
19 személyt elfogtak, de 3 közülök ismét szabadon bocsáttatott.— 
A’ 16 fogoly közt volt 9 szabad a’ régi színesek közé tartozó 
ember, a' többi pedig rabszolga. A’ törvényszék elönyomozásokkal fog­
lalkozik, a’ királyi törvényszék rendkívül van egybehiva, mi nagy 
forrongást okozott, ’s minthogy az őrség csekély, bajos lenne a’ 
zendülést elfojtani, ha ez több oldalon egyszerre ütne ki. A’kormány­
zó újra sürgetve kér erősítést. —

Említettük, hogy a’törvényszék azon ülésének, mellyben a1 
neuillyi vádlottak Ítéletét kihirdették, a’ vádlottak viselete által za­
josan szakadt vége; következők a’ zajgás részletei: Miután a’ vád 
alul fölmentetteket kibocsátották, bevezetek a’vétkesekből elitéit ötöt. 
A’ fő ügyész a’ büntetés teljes mértékét kiváná rajok rovatni, ’s 
minthogy Chaveau köztük legvétkesbnek ítéltetek, kérdé az elnök: 
nem szándékozik e védje a’ büntetés neméről valamit még mondani? 
Plocque az ügyvéd védenezét a’ törvényszék kegyelmébe ajánlja, 
annyival is inkább, mivel anyját a’ szigorú elitélés sírba dönthetné. 
Eközt Huillery hirtelen felszökken, az elnök kérdi, mit akar mon­
dani, minthogy, csak a’ büntetés alkalmazásáról szólhat többé. — 
Iluillery: „Átadtam magamat a’ törvényszéknek, mert ártatlan vol­
tam. Igen is én ártatlan vagyok.“ Az elnök: „Szóljon Ön a’ bünte­
tésről.“ HuiUery: „Ej, mi közöm a’ büntetéshez? En republicanue 
vagyok; ezt akartam mondani és pedig e’ falak közt, egész Fran- 
cziaország előtt, (forrongás.) Ha életem azon ügynek, mellyel sze­
retek, ’s mellyel egész éltemben védeni fogok, használhat, ám ve­
gyék el.“ Hubert: „Igen is, mi republicanusok vagyunk; mi nem 
vagyunk gyikosok; e’szerep csak royalistákhoz illik. Éljen a’ res- 
publica!“ Hubert és Huillery többször ismételve kiáltják: Éljen 
a’ respublica! (nagy forrongás. ) A’ két vádlottat azonnal elvi­
szik a' teremből, melly alkalommal pajtásaikat e’ kiáltással iidvözlék* 
Éljen a" respublica! E’meglepő jelenés után hosszú zajongás követ­
kezett. Ritlier, Husson ügyvede a’ törvényszéket kegyelemre (igyek­
szik bírni védencze iránt, de az elnök boszusan felel neki: „A’ tör­
vényszék nem szorult Ön mérséklési oktatásira.“ A’ törvényszék 
erre eltávozik tanácskozni, ’s Hr órakor visszatérvén az elnök fel­
olvassa az ítéletet. Chaveau Károly 10, Huillery és Hubert öt, 
Chaveau Gábor négy, llusson három észt. fogságra Ítéltettek.

A’ követházban april 9ikén több kérelemről tétetett tudósí­
tás. Ezek közt a’ párisi, toulousci és st. romairi lakosoktól vala 
több rendű, hol kívánták: töröltessék el azon száműző törvény, mellv- 
nél fogva Napoleon családja kililtatik az országból, ’s hozassanak 
vissza Napoleon hamvai Sz. Ilona szigetből. Az aláírók közt jeles 
nevek is olvastatnak, mint Clary, Murat, Montebello, moszkvai 
herezeg 's a' I. A’ biztosság javasolja, hogy a’ kérelmek Napoleon 
hamvait illető része a’ kabinetelnökhöz utasíttassék, a’ 2ik részt il­
letőleg pedig a' napirendre térjen a’ kamra. Pelei tábornok védel­
mezi az első részi, nem ostromolja ellenben a’ 2ikat, ’s melegen
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emlékezik Napóleon császárról mint egykori vezéréről, kit csakj az 
európai monarchák kiengesztelheti™ gyülülsege iranla s P rancz.m- 
or-zág iránt, űzött egyik háborúból a' másikba. Kvenkent ismétel­
teinek ezen kérelmek , ’s mindig csak ugyanazon egy alaptalan ürügy 
alatt,nyittatnak cl, holott öt év óta valamennyi összeeskuvesben so­
hasem mutatkozott egy Bonapartéi név is. Golbery hasonló érte­
lemben szól. Dubois emlékeztet, hogy ^apoleon kardja nem csak 
az ellenségeket, hanem a nemzeti kepe,seiest is sújtotta, (tetszés 
a legszélsőbb baloldalon.) Mi hamvait illeti, jobban nyugosznuk 
„kSz. Ilonán, mint a’Vendome-oszlop alatt (za, es moraj a bal 
centrumban.) > szobor az oszlopon, felkiált a szonok ránéz, - 
ország emlékét bizonyítja. A’ sír Sz lonan a tortene •
lti',nt, tés mellvet szenvedett, mert a’ haza szabadsagai n m tisz
telte fubnor'gás a’bal centrumban) I,arabit csodálkozik, hogy a kormány
ellenszlül a^kérelenmek, holott a’ kabinetelnök a’ császár szobra isiin ti

ÍJnaéHrint’ de Napokon családját vissza nem bocsáthatja, ’s a’ t. 
lenseg iránt, . . . . felel „,i„tlia Francziaorszag hat ev
asssííit*-** *■£-

- Iv‘íia lín-vmond másíthatlanul dicső es tisztelt. A ka
mara'zaj és lária kW a’ kérelmek Napoleon hamvait illető részét 
a’ kabinetelnökhüz határozza utasittatm, a másik reszt puli, u .

lőzve "“^^g^L'^rier párisi levelezője szerint a’ franczia kabinet 
végre csakugyan közbocsánatra ’s kcgyelemadasra tokéi,e maga 
elP nieltv nemcsak a’ hand fogoly cmi,misterekre, hanem az 18.« 
étái politikai foglyokra is kiterjed. Több franczia tiszt lep a szultán 
szolgálatába, liogv a’ török katonaságot európai l.adv.telmodra ok- 
(assa ’s innen visszajövendésökkor azon tiszlpolczba lepem hick a 
franczia seregnél ismét, melly szolgálati koruknál fogva »Hetei,d- 
né őket, ha t. i. a1 franczia hadi testnél maradtak volna.
,1C ’Említettük, hogy Baris London és Brüssel közt vasút log 
ÓDÍttetni, melly vállalat természetesen nagy megindulást okoz. .
benne messzeható politikai szándékra ismérnek. Minden , mi Aagy- 
hrittanniát Francziaországgal bensőbben összekapcsolhatja, vaian,int 
Angliában, ugy Franeziaorszngban is nagy közte szcsre tal.il.
(ölöit Bi üssciig vitele a’vasi,Inak meggátolhatja meg Belgiumnak a 
német vámrendszerbe lépését is. Utóbbi londoni kiszámolások .szerint 
nz egész vállalat létesítésére elég lesz 4 millió font sterling, az
az 40 millió forint. , .... . >. •„»A’ National onnan, mivel a’ kormány lapjai t^aJak, mint- 
Fa a’ külministeriun, tisztségében készítették volna a behold, cz„-
kor-adóztató törvényjavaslatot, azt hozza k, hogy a min.stenu.,. 
magát a’ törvényjavaslatot szándékozik s latszik megtagadni, . 
ményleni vagy hinni kezdi, hogy a’ mioistenum azt, mint nepszc-
rütleut vissza fogja húzni. — . . , . .

A’ répaczukrot megadóztató kemény törvényjavaslat mar 
csirájában is mutatja kártékony gyümölcseit. Fülében ’s körülié több 
kereskedő, kik ezukor főzést akartak fölállítani, s mar a szükséges 
épületeket meg is csinálta,ák , tervekkel fölhagytak. Mas gyártok 
megbuktak, mert a’ pénzváltók, kik a’ szorgalmi s gyártás, tokét 
(Betriebs-Capitol) kölcsönözték nekik, pénzeiket visszakivanlak.
* S P A N Y 0 L 0 R S Z A G.

A’ procuradorliáz april 5iki ülése, mellyben a’ valaszfuli- 
ris került vitatás alá, igen nevezetes volt. Az érdekes tárgy nagy 
embertömeget csalt a’ karzatra; ritka ünnepiseg belyegze az „ est 
’s általányos figyelem elözé meg. A közvarokozas nem is csalat­
kozott. Először de l’cdro ur szólalt meg, ’s kérdőre von« »
„isterelnököt, miért „emegészité ki mindeddig minister,urnát? Mendi-
zabal egy «..dicsérettel halmozott beszéddel válaszolt sk,jelenle, 
l,u£V azt minden iparkodása mellett sem teliele, s jobbnak tarló 
elvárni, hogy a’ cortes jóvá hagyja e’ tetteit, melly esetben az ege- 
szitést újra munkába veendi, vagy pedig roszalja azokat , mey 
esetben visszalép. — Ezután Onis elolvasa a valaszfohrast. Istuii/. 
ur fölkel; feszült figyelemmel kísérik a’ jelenlevők minden moz­
dulatát, mert ö vala főleg a’ kíváncsiság targya az april. Sík. 
ülésben. Először is kifejtegeté az inditoukukal, mellyek m att a 
ministerségben részt venni nem akart (mi aha Mend,zabalt ma­
rira haragító) ’s híven lerajzoló a’ közte ’s a’ nnn.sterelnok közt 
c’ tárgyban történt alkudozások egész folyamat. Ezután szabadon 
\s tartózkodás nélkül a’ válaszfölirást ostromlan. kezde. N adnia a 
ministeriomot, hogy a’ küllöldön telt lepesek egyenes ellenkezés­
ben állnak a’ bizodalmi szavazattal (volo de coufianzs) s a k,„- 
mánv veszélyesb és uyomóbb terheket rótt a’ nép nyakaba, mint 
a’ kiesőnek volnának. Gyalázá a’ ministerseg rendszabály,t a 
nemzeti adósságra nézve. Különösen kikelt pedig a’ valaszfohras ellen 
azért, hogy a" különféle helyeken (Barcelonában Saragossa!,au) 
újabban történt rendetlenségeket ’s liajtorzaszto kegyetlenségeket 
pl o. Cabrera anyja megölelését nem említi, kinek minden kmn,- 
h'itt csep vére a' ministerek fejére hull, s azok le e ege1.
(ven esetekből erős vadukat merít a’ ministen* ellen, s kulik 
álnézetét azon kijelentéssel végzi, hogy több neveze es P°" r 
mée az egyes ezikkek megvitatása közben visszatér s egy ja'as- 
lalol terjeszt a’ ház elihe, mellyben a’ cortes toll,atal,,,aztatasa 
ki,ánaudja annak megvizsgálására: valljon a’^ mmisterseg ^aji, ^ 
megadott h /odaírni szavazatnak eleget lett e .

, elvált beszéde pénzügyet illető reszt­
felelt hajdani háruljanak, szónokszék hires veteránja ,
Fen diadalmasan. Utana Ar ’ „..«íratván meg . liogv a’ neki
állott föl, és személyes okokba! " b v!ÍUsztolir'ást kezdő
is ajánlott ministers ge. azzal menté, hogy
védeni, különösen tabura . >J ...._ Fanéin mint áru-

f,dir.es ellen kemény kifpjezésekkel^Pereira^^to.nas^

ministerséget, ’s tagadó, _hogy 
meg Almodon ar g • , n mocskolja, ’s jelente hogy mar Inz-

=Ä£=te=; íi’
kik a’kővetkezők . Argue _ |g’,.n Fibelö, hogy a’ pro-
,,ünl|’ lázban ’ csakugyan ' a’ minister],,,,, akaratja áll meg, 
vuradorluzban csa gj -k noha még az egyes pontok
fobras jetin mákján« g ’ nrocerli;ízat illeti, ez sok-
tolóit heves viták származhatna . P U|i„ kifejezéseiben
ka, nagyobb ellensege a- muustersegnek,^!,«^ ^ ^ ^

^'h»C J pair'ek köz, »’ministerial» sokká, kevesb 

liarátira ak;e! , n™^jc^prjljjrjj]l'ljjj^ “ Mendizabal pénz­

ügyi titkát: hin'“ S«
,us pénzügyi reM etme^tkcsrntgtC Mtnt^ ,, éll ..... „■
kölcsönrul van sz , . uv t av alatt lenne vissza-

ra “^ÍS1 hi St St^Äma. vihessen 

l-'t^u^ dg a ’s V^r néhány parti pontnak éjszaki Spa- 
Spanyolorszagba , 1 s nek& (;„cL.lri;i) Myvásti „ieg-
szá Hsa Ez engedvények, 1,a valaha létesülnének , nem mást von- 
nánalfmagok után, mint Spanyolország infeudatiojat Anglia ah^pii- 

ükai ’s kereskedési tekintetben. - A’ paris, borzen lien lure s/.a
1 «».p-ol kormány egv irományt közle Thiersrel, mel y,ra?Vier:™ zésf -^ -uf d. Carlossa. közölte,ni fogna, ’s 

^l l Ätiä hogy egy hónap alatt Spanyotorszagot 
Wvi t el és Angliába v. Francziaországba menjen, hol magas szu- 
etfséböz illő fogadtatásra számolhat, ha pedig ezt lenn, vonakodik, 
a’ kénytelcnség éreztörvényenek engedjen, ’s a’ szövetséges liatal-

m,k A^madri' lMijsirszi'rint a’ franczia kormány megparancsolta 
min,.™ Franczia,tágban találkozó és hazájában halaira »U' ^panyid

SÄ » = Ä Ä0-
zo traniziakrajUe^^ ^ ,|ogy az angolok quasi-avatkozása
az éjszaki partokon nem más célból történt, mint. hogy a május, 
osztalék fizetése kön,.vihessék, mert egy nagy tőkepénzes megígérte, 
hogy az erre kívánta,ó summákat kifizeti, ha Palmerston 1. o ly rend- 
sztbáhhoz oviit, melly Mendizabal „linistersegenck nem, a"a„dosa- 
Visziot ad. -Á’madridi titkos társaságok, nemi ottan, hírek szerint,azon 
tervvel foglalatoskodnak, hogy a’ regesnél thronjarol letasz.tsak, s 
ogy igazgatóságot állítsanak föl, melly Mina , las Navas es Is „riz. 
„rákból állana. A’ terv kolomposa Car,leró követ lenne ki «■| t'»d- 
v, van, a’ postai,áznál történt z.endules vezere ,s yol . A had. mi 
„isler Almodovar gr. ennek hírét hallván, azt tanacsla, hogy C«: 
.lovát tüOOO emberével híjak a’ fo varosba , mint egyet cn gene 
rált, kiben a’ kormány teljesen bíz.liatik, ’s helyebe addig Oraal ne- 
vrzzék az éjszaki had fo vezérévé.

Bay'onncban april 7én azon bír terjedt, hogy Espatero g, „■ 
Onatebe nyomult, ’s d. Carlos kénytelen volt a’ szent osztállyal s 
a’ „vidékkel együtt Esteilába (mások szerint Orrod»») szaladni; más 
tmíósilá-nkból azonban kitetszik, hogy Carlos to had.sza asa meg 
4é„ Is folyvást Elorrioban volt. El B„jo kinek balalarol m r 
aonvi változó hir jött, az ern,-völgyi ütközetben nyert seb kove^ 
kéziében csakugyan óén meghalt. Ne*, igaz. "fveCo len. Katona, a_ 
riberai vadászok azt kívánjak, bogy Lucas, a s.gulje, g>'"
Ivébe vezérük. — S. Sebastian felől april 6an erős algyuzas halla- 
totl ’s lón- jött, hogy az. ostrom alatti őrsereg egesz. erővel k.ro- 

a h Va’ carlositókat messzire vissza nyomta, de mivel igen heve­
sen kergető azokat, hirtelen körülvctetelt ’s több elkülönzöit oszialy

fogságba esett - ....... 8Ü 2f3. _ ,» ,/3 no.
: »lirtl. Arl>, M 2/3. - 32 - 20 2/3. Zab 20 2/3

23 I Kukuricza 34 2J 3 - 32 - 30. _
auri| 2tiWán: 5 i»Cle. alatutköt. 1<>3 3/t; - 4 pClc. tM* ./«; - 

P 8pS'l.V»S?2»/S2i — lHhliki köles. Sí3 1/8. Baukrat.uiy : 130,1 I/-

Szerkeszli ............ .. - Nyomtatja Beime



Hirdetés
Alulírtak a' tricsti cs. kir. szab. „AZIENDA ASSIGURATRICE“ biztositó-társaság' 
főügyvivóségét Arait, liékós, Uiliar, Csaiiail és Csongrárt vármegyék’ ’s Szabadka kir. 
város’ vidékeire megnyerték ’s átvették; mire nézve készséges ajánlkozásukat jelentik 
mindazon, Írásban vagy szóval teendő, felvilágosításokra, mellyekct ezen legjobb bit­
ben álló intézet' szerkezete, viszonyai ’s föltételei felól kiváltaiul a’ tisztelt Közönség.

Az Azlcmla még lS23diki évben elkezdette működéseit, 's azóta legvilá- 
gosb ’s nyomosb bizonyságokat tón minden előfordult esetekben arról, bogy minden 
méltányos követelést, ’s mindig, erőben volt kielégíthetni, ’s hirt a’ biztosítottaknak 
jól átgondolt bánásmód felől nyugasztó meggyőződést szerezni; mclly rcnditlietlen 
elveken alapulnak egyedül vállalatainak szerencsés következményei, 's munkásságának 
folyton növekedő terjedése.

Az Azicnda, fölkészülve két millió pengő forint tőkével, minden olly 
biztosításokat, mellyek honi törvényekbe nem ütköznek, szabadsággal bir elfogadni; 
biztosításait azonban előlegcsen olly

a) tűzkár ellen szorítja, melly épületeken, bútorokon, árukon, eszközökön 
s szerszámokon tárra gyűjtött gabonában ’s életben, ’s minden egyéb ingó javakban 
történhetik, ’s mind ezekben kevés kivétellel; elvállal tovább

b) elemek-okozta károk ellen teendő bátyrságitásokat, vízen és szárazon fu­
varozható javakra; e’végre kész

c) elfogadni biztosításokat hajómalmokra.
Ezen biztosítások’ megnyerésére elég a’ bátorságitandó tárgy’ egyszerű leírá­

sát beadni mire formularek ingyen szolgáltatnak. A’ beadott leírás szerint készül 
meg, 's adatik ki a' biztositó-lcvél (police, polizc), melly minden kölcsönös föltételt 
magában foglal, ’s a’ jutalomdij’ (praemie) lefizetése után tüstént kötelező erőt nyer, 
a’ nélkül hogy a’ biztosított bármelly pótlék-fizetésre köteleztetnék cl a’ biztosítási 
idő’ leforgása alatt.

Ha a’ biztositó-levél kitelik, nyomban, minden felmondás nélkül, meg fog 
szűnni a’ biztosítási szerződés, mellyel azonban egy újra váltandó biztositó-levél min­
dig föléleszthet ’s új folyamatba hozhat.

Alulírtak ezek szerint kincveztetésüket, mint kedves kötelességet teljesítők, 
köz hirré tevén, ebhez még azon jelentést bátorkodnak mellékelni, hogy á fóügyvi- 
vőségük alá rendelt kerületben u. m.

Aradon: Tones Ferencz,
Békésen: Mentzer József,
Debreczenbeit: Sic el it s Mátyás,
Szabadkán; ns. Tóth Lajos urak vannak felhatalmazva biztosítási 

folyamodások’ elfogadására, ’s ügy mint ügyvivők, minden biztosítási ügyeknek elő­
mozdítására ’s eszközlésére. A’ nevezett megyékben fekvő többi olly királyi szab. 's 
mezővárosokra nézve, hol ezen intézetnek eleddig nincsen ügyvivősége, azon urak, 
kik ennek felvállalására hajlandók , ne terheltessenek az ügyvitőség iránt alulirlakat 
megkeresni.

Szegeden, Szcnt-György’ havában, 1830.
JFéis Bemeit cs társa.



I

Alulinak ezennel köz hírré cesmük, hogy 1 »’ mílllaildl kol-

csönös iégkár - biztosító’ egyesületnek «ügyvivőZOZ: X Bihar, Canéü é, Csöngő vér,négyé, , —a 

kir. város’ vidékeire megnyertük, ’s ennek következéséb 

Aradon: Tones Ferencz,
Békésen: Ment z er József,
Debreczenben: Sic étit s Mátyás,
Szabadkán: ns Tóth Lajos urakat, az ezen osztályban

teendő biztosítások’ elfogadására : Tníxrivnkiil me£T- és felliatalmazzuk.

Szegeden, Szent-György’ havában, 1836.

Jfeisz Bemeit és társa.

Esztergálni k. Beimel Józief betűivel Feiten.



Leszálitott árú gazdasági iratok

Heckenast Gusztáv
pesti könyvárosnál ’s országszerte minden hiteles könyv-.. 
F * kereskedésekben
e’ következő 8 irat, mellyek’bolti ara ft. 4Ö ki. 
pengő pénzben, együtt véve, 2 ft. 4® kr. pengő p.
1 mpn-xze, rez/teí o :

új általános I Gondos és taPasztalt

KERTÉSZKÖNYV Jjim - ORVOS
melly magában foglalja :

a’ konyhakerti ázalékok, gyümölcsfák,
▼ írások és dísznövények nevelését, gondvise­
lését és munkálását; valamint : cserepbeh 
(gyümölcs - orangeria), és üveg házakban a 
növények tökéletes gyakorlatú útmutatását.

ÚGY SZINTE SEGÉDKÖNYV
a’ kertészeknek, kertlulajdonosoknak, virágkedvellók- 
„ek, és mindazoknak, kik a' gyümölcs és ázalék 
(zöldség) termesztését jó előmenetellel hajtani es a 

virág tenyésztés gyünyörjét használni kívánják;
VÉGRE

komló és dohány termesztés legójabb kézelési sza­
bályok elűadatával , 30 évi gyakorlati tapasztalatok 
szerént a’ mostani szükség, bon-földünk es éghajla­

tunkra alkalmazva, egybe gyüjté és leirá
egy kertbarát.

Három kőre metszett táblával.
Fűzve 1 ft. 20 kr. pengő pénzben.

vagyis

leírása a1 juhok nyavaláinalc és^azok 
•yógyitásmóeljártak, tekintettel a Me­

rino- és Nemesitett juhokra.
Schrader és Schmalz 

szerint.
Fűzve 5Ö kr. pengő pénzben. 

Újonnan felfedezett

módja a’ Ló etetés ne k 
széna nélkül 

és igon kévés zabbal.
Vagy

mikén' lehet 30 lónak tartásánál QOOO V. F 
az az minden lónál 300 V. F. esztendőt áltál, 
főkén olly szűkében a’ takarmánynak , mint 

A' , 1834, megkímélni.BŰBÁJOS KERTESZ.IL0Äk, r^s-—k,^
Usz ’ Lótulajdonos számara közliRégiek tapasztalásainak gyűjteménye. 

Kézi könyvecske azok számára, kik a’ kertművelést 
kedvelik ’s benne gyönyörködnek.
Fűzve 24 kr. pengő pénzben.

egy mezei gazda.

Fűzve 36 kr. pengő pénzben.



V

A’ legújabb és legbiztosabb

patkány-, egér-, hernyó-, 
moly—, bolha-, légy—, szú— 

nyög- és poloskairtó.
Csalhatatlan szerek

a patkányok és egerek, mindennemű hernyók, 
molyok, bolhák, legyek, szúnyogok és polos­
kák kiirtására 's támadások és elszaporodások 

megelőzésére.

jjjgy Toldalékkal,
macában foglalván, több biztos foganaté szereket a' 
vakondak, hangya, zsizsik, földi bolha, tücsök, csiga, 

gyík éz fülbemászó ellen.
Sok évi tapasztalás után közié

GRÜNER JÁNOS.

Fűzve 24 ltr. pengő pénzben.

Negyven közhasznú.
egy practicus gazda

sok évi tapasztalása
által

bebizonyult utasítás.
Ára 5G kr. pengő pénzben.

A’ tapasztalt

MÉHÉSZGAZDA.
OKTATÁSOK

a’ méhészet körül az egész esztendőben elő­
jövő minden foglalatosságokéul.

Útmutatásul azoknak, kik a’ mezei gazdaság ezen 
szint’ elly nevezetes mint hasznos ágában ürömmel, 

okosan és szerencsével akarnak foglalatoskodni. 
Magyarország különbfele égaljához alkalmaztatta 

UZDI PÉTER,
a’ méhészet.- kedvelők egyike.

Tizennégy ábrázolattal. Fűzve l ft. p. p.

Útmutatás a'

Kemény it őlisztnek
és

kolompírnak
kénsavany és felforralás nélkül három 

óra alatt
legjobb ízű ezukor - szörpé való átvál­

toztatására.
f]gy Igen egyszerit *s nagyon hasznos keresetág ser­
es pálinkafőzők, sütök, ezukrászok csokoládé- és 

eczclgyárosok, fűszerárulók,
de liülönösen mind azon gazdaságok számá­
ra, hol a’ szükséges ezukrot háznál szeretnek 

önmagok megltésziteni.
Fűzve 20 kr. pengő pénzben.

Szint azon kereskedésekben megszerezhető :

Diaetetika dohányozok számára
vagy :

tapasztalaton alapult oktatás, mikep leliessen úgy dohányozni, hogy az. 
ember egészségének ártalmára ne lehessen.

EGY TOLDALÉKKAL,
raelly nehány dohány- és burnótpáczoltat foglal magában, azok kedvéért , kik mellök 
gyöngesége miatt a’ természetes dohány’ szívását el nem viselhetnek. — Embertársai

javára kiadta egy praktikus dohányozó.

lórét. Csinos bontóbban 24 kr. pengő pénzben.

f,

f

IVevisum Cassoviac.
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